SOUrmilk

ART IS A SOUR ATTITUDE
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LIBERTY VILLA:
ART GALLERY, ART-BOOKSHOP, CINESTORE, NIGHT EVENTS, MEETINGS WITH ARTISTS,
VJING SHOWS, LIVE PERFORMING ART, LIVE EXPERIMENTAL MUSIC SHOWS...

SOURMILK

VIA TRIESTE, 5
MENZAGO DI SUMIRAGO [VA]
ITALY
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Sourmilk & un ambizioso progetto che ha sede in una villa
liberty dell'inizio del 1900 a Menzago di Sumirago (Va).
Racchiude al suo interno diverse attivita:

-Galleria d’arte Affascinanti spazidistribuiti tra 4 stan-
ze della villa in cui si svolgono mostre e vernissage
di arte contemporanea con particolari selezioni per
visionarie creazioni, acidi ritratti e scatti di insana realta.
Surrealismo, mutazioni estetiche, figurazioni non-sense,
catartiche realta sono solo alcune delle caratterizzazioni
del nostro percorso di ricerca espressiva.

Qui l'arte diventa padrona del caos e la follia di ogni ar-
tista colora in forte contrasto I'atmosfera di questi spazi.
I nostro obiettivo € 'avanguardia CULTurale dove il
talento dell’artista e l'unica misura che porta
all’equilibrio.
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Ogni mese una nuova esposizione di artisti nazionali ed
internazionali con interventi degli stessi durante serate
ed incontri nei quali e possibile conoscere racconti, storie
0 vedere sperimentazioni dal vivo.

Si- organizzano inoltre collettivi e contest per artisti
emergenti. Vi e inoltre un comodo angolo lettura per la
consultazione del materiale in pieno relax.

-Cinestore: un intero locale dedicato alla vendita di dvd
cult alternativi,visioni sperimentali e deviate, cinema ex-
ploitation e bizarre, allucinazioni apocalittiche e d’autore,
il cinema underground e indipendente, rarita da
tutto il mondo, import da America, Asia e tutta Europa,
gadgets cinematografici e artoyz.



) -Libreria: un locale dedicato alla vendita di artBook, fu-
SO U rm | “(‘ metti, illustrated e photo book di controcultura da tutto
il mondo, stampe sleazy, magazine e fanzine di carattere
ART IS A SOUR ATTITUDE L . . .
artistico e musicale dal panorama alternativo mondiale.

Vi e inoltre un comodo angolo lettura per la
consultazione del materiale in pieno relax.

Sourmilk & un Luogo di incontro per musicisti, pittori,
fotografi, artisti e amanti dell’arte senza compromes-
si e senza regole.

Nasce lidea di creare anche uno spazio per
EVENTI SERALI caratterizzati da selezioni musicali
alternative e sperimentali, djing e vjing shows,
performing artists, house concerts ed eventi ad hoc che

arricchiscono creativamente il progetto.
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Lo spazio e molto accogliente, si puo passare una
piacevole serata chiacchierando comodamente
seduti su morbidi puffs in acidissimo vinile o seduti a
terra su cuscinoni oppure ancora rilassandosi su poltrone
vintage e divani in pelle.

Durante le serate e attivo I'angolo “HOUSE BAR” dove
e possibile degustare vini di produzione selezionata e
birre artigianali.

La serata Sour Milk diventa quindi fulcro diuna
coinvolgente comunicazione sensoriale.

Sourmilk e anche un CINECLUB, si effettuano
proiezioni di pellicole rare e anti-mainstream,
tutto il cinema del sottosuolo artistico senza
confini e censura.

Si organizzano cineforum, rassegne tematiche e festival
di cinema indipendente.



GALLERY SPACE:

SOURMILK 122.6 m2

PIANO TERRA

-Room1: Alternative & Rare Movie shop
-Room 2: Art Bookshop
-Room3: Expo [Emerging Artists] & “House bar”
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(61.3 mQ PRIMO PIANO +61.3 mQ PIANO TERRA).
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PRIMO PIANO

-Room 4: Expo & Events place
-Room 5: Expo & Events place
-Room 6: Expo & Events place
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Sourmilk si propone come una realta fatta per non rima-
nere nei confini nazionali ma, al contrario, risulta essere un
rumore sotterraneo e globale che abbraccia ed
intreccia culture, artisti, stili e personalita di-
verse.

Rappresenta un importante punto di riferimento per po-
ter conoscere artisti che del “bizzarro” hanno fatto il
loro stile e per poter trovare materiale (libri e film) ricer-
cati e difficili da recuperare altrove.
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SOUrMIlké | moviEs SHOP]
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SOUrMIlké | [FILMS PROJECTIONS DURING EVENING EVENTS]



‘ [Art books]



SOUrMIlké | BETWEEN GROUND FLOOR AND FIRST FLOOR!



SOUrMIlké | [THE sPACE]



SOUrMIlké | rTHE space)




. Sourmilk vuole rappresentare un importante punto
SO U r| I I | di riferimento per la controcultura globale, quella piu

ART IS A SOUR ATTITUDE eccentrica, provocatoria e anti conformista.

“DOES IT OFFEND YOU?”




[DAVIDE D'ALBERTO]

[SOURMILK CONTACTS] Administration and cine-book shop Manager
MAIL: cine-bookshop@sourmilk.it

[ERIQUE LACORBEILLE]
Art Gallery Director
MAIL: art-gallery@sourmilk.it

[FABRIZIO GAGLIARDI]
Communication and Image Director

MAIL: info@sourmilk.it

[AREA EVENTI]

laria Dalla Casa

Stefano Santi

MAIL: events@sourmilk.it

[INFO GENERICHE]
Per informazioni generiche/collaborazioni

sourmilkt scrivere a info@sourmilk.it




